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AHSENU+-TEKASIM
Makdisi’nin
(6. 381/991’den sonra)
cografyaya ait meshur eseri.

Eserin tam adi Kitdbti Ahseni't-teka-
sim fi ma ‘rifetil-ekalfm'dir. Yakut el-
Hamevi 985 yilinda tamamlandigint sdy-
lerse de, eserdeki bir bélimden, Kuzey
Suriye’'de hikim stiren Hamdani Emiri
Sa‘'diiddevle b. Seyfiddevle'nin (6. 381/
991) hiikimdarhginin sonuna dogru te-
lif edildigi anlasiimaktadir.

Makdisi, Ortacag Islam diinyasinda
seyahat tlriinde eser yazan Ceyhani,
Belhi, Hemedani, ibn Hurdazbih gibi mii-
elliflerin belli konulara bagl kaldiklari-
ni, yeterli ve gerekli bilgileri vermedik-
lerini, eserlerinin pratik fayda saglama-
digini ileri stirerek onlari tenkit etmis-
tir. Bu ylUzden kendisi eserini ¢ok genis
tutmus, técirler, seyyahlar ve kiltlr sa-
hibi insanlara hitap eden faydall bir ki-
tap yazmayi planlamistir. Belhi (6. 934)
ekoliine bagll kalan Makdisi de ayni
ekole mensup Istahri ve ibn Havkal gibi
sadece Islam (lkelerini anlatmis, Arap

Ahsenil t-telcasim'in ilk sayfasi
(Stileymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 2971, vr. 1°)
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AHSENUt-TEKASTM

Ahsenti ttekasim'de
Horasan ve
Maveratnnehir
bolgelerine ait

harita

(Sitleymaniye Ktp.,
Ayasofya,

nr. 2971,

vr. 60° ve 70%)

yarimadasini tasvir ile basladigi eserin-
de ozellikle Mekke ve Medine'den tafsi-
lath olarak bahsetmistir. Kendisinin de
belirttigi Uzere, “kafirler’in Ulkesini zi-
yaret etmedigi gibi oralarini tasvire de
ihtiyac duymamistir.

Makdisi, islam diinyasini on dért bél-
geye ayirmis ve altisint Arap Ulkeleri
(ekalimi'l-Arab) olarak ele almustir ki bun-
lar Arap yarimadasi (Hicaz, Yemen, Uman
vb.), Irak (Giiney Mezopotamya), AKQr (el-
Cezire veya Kuzey Mezopotamya), Sam (Su-
riye, Urdin), Misir ve Magrib'dir (Kuzey
Afrika (lkeleri). Geri kalan sekizini de
Acem tlkeleri (Arap iilkeleri disindaki il-
keler) bashigi altinda incelemis ve bu bo-
limde Mesrik (Horasan, Maveraiinnehir,
Harizm, Sistan), Deylem (Clircan'dan Kafkas
daglarinin batisina kadar Elburz daglar), Ri-
héb (Azerbaycan, Ermenistan), Cibal (Rey
ve Bati [ran), Hazistan (Media'nin giineyi ve
Mezopotamya'nin dogusu), Fars (eski iran),
Kirman (iran'in giineyindeki bélgeler) ve
Sind (Hint yarimadasi) Ulkelerini anlat-
mistir.

Eserde bu bélgelerin her biri gayet
acik sinirlarla birbirinden aynlmistir. M-
ellif her bélgenin haritasini ¢izmis ve bu-
rada bélge sinirlari ile ticaret yollarint
kirmizi, kumluk kesimleri acik sari, de-
nizleri yesil, nehirleri mavi, daglari da
koyu sart ile boyamistir. Haritalarin co-
gu kaybolmus olmasina ragmen bunlari
yine ayni ekolden diger cografyacilarin
eserleriyle bir dereceye kadar tamam-
lamak mimkin gérilmektedir. Kitabin
bircok yerinde secili ifadeler kullanilmis-
tir. Muellif gittigi Ulkeleri tasvir eder-
ken her bélgeyi orada kullanilan mahal-
Ii tabirlerle anlatmaya calismis, fakat
daha ¢ok Sam Arapcasi'ni kullanmistir.
Makdisi, islam cografyaciligint yeni bir
temele oturtmak ve kendi zamanina

kadar adeta bir seyahat rehberi mahi-
yetinde yazilmis olan eserleri gelistir-
mek istiyordu. Bu bakimdan cografya-
ya yaklasimi buginkdi modern anlayisa
cok benzemektedir. Eserinde, gérdigu
yerler hakkinda fiziki ve beser cograf-
ya ile ilgili genis bilgiler vermekte, bu
arada dini, iktisadi ve ticarT meselelere
de temas etmektedir. Eserde ayrica se-
hirlerin birbirlerine ulasimi ile cevredeki
kiicUk-yerlesim merkezleri hakkinda da
tafsilatl bilgiler vardir. Bolgedeki hal-
kin nifusu, orf ve adetleri, din ve mez-
heplerine dair genis bilgiler yaninda yi-
ne ayni bélgelerde Uretilen gida mad-
deleri, ithal ve ihrac maddeleri, kullani-
lan agirlik élclileri ve paralar hakkinda,
iktisat tarihine malzeme teskil edecek
izahlara da yer verilmektedir. Topogra-
fik ve jeolojik bazi bilgilerin de yer al-
digi eserde arazinin ziraat bakimindan
verimi ve bitki o6rtlisi de anlatiimakta-
dir. Telif sirasinda ayrica, Buveyhl hi-
kiimdarlarindan Adudiddevle ve vezir
Sahib Ismail b. Abbad'in 6zel kiitiipha-
neleri ve resmi arsivleri kullaniimistir.
Makdisi, kendinden dnce yasamis mu-
elliflerin eserlerinden faydalanmis, fa-
kat misahedeye dayanan bilgilere dai-
ma Oncelik vermistir. Gidemedigi Ulke-
ler hakkindaki rivayetleri ciddi bir tah-
lilden gecirerek almis, énceki muellifle-
rin eserlerinde yer alan birtakim bilgile-
ri elestirmistir. Eser ayrica o devirde
vuku bulmus bazi hadiselere kaynak
teskil etmesi, X. ylizyil sonlarinda islam
dinyasinin fiziki ve beseri cografyasi
hakkinda bilgiler vermesi, islami yasa-
y1s ve miesseselere dair ayrintili bilgi-
ler ihtiva etmesi bakimindan da olduk-
ca onemlidir.

Ahsenii't-tekasim'in asil nishasi [s-
tanbul'da (Sileymaniye Ktp., Ayasofya,
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AHSENU't-TEKASIM

Ahsenll 't-tekasim'de Arap yarimadasini gosteren harita
(Stileymaniye Kip., Ayasofya, nr. 2971, vr. 6°)

nr. 2971), bundan istinsah edilmis diger
bir nlishasi ise Berlin'dedir (Ahlwardt, nr.
6033). Istanbul yazmasinda eserin adi
Kitébii'l-Mesdfdt ve'l-vildydt seklinde
kaydedilmistir. Makdisi ile ayni bolge-
den yetisen tarihci Micirliddin el-Uley-
mi (6. 1522), el-Unstil-celil bi-tdrihi'l-
Kuds vel-Halil adli eserinde bu kita-
bi el-Badi fi taf7ili memleketi'l-Isldm
seklinde gdstermektedir. Eserin tenkitli
nesri M. J. de Goeje tarafindan yapil-
mistir (Bibliotheca geographorum arabi-
corum, I1l., Leiden 1877, 1906). Bu nesir-
den Dr. Alinaki Mlnzevi tarafindan yapi-
lan Farsca tercime iki cild halinde Tah-
ran'da (1361/1982) basilmistir. Gazi Ti-
limat'in hazirladigl bazi bélimler de Min
Ahseni't-tekasim fi ma ‘rifetil-ekalim
adiyla Suriye Klltir Bakanhgi'nca yayim-
lanmistir (Dimask 1980). G. Ranking ile
R. Azoo'nun yaptiklar ingilizce kismi
tercimesi Bibliotheca Indica’da nes-
redildi (Kalkita 1897-1910). Eser, Hursid
Ahmed Farik tarafindan Urduca'ya cev-
rilmis ve Islami dunya daswin sadi
‘iswi men adiyla basiimistir (Delhi 1962).
André Miquel'in La meilleure répartition
pour la connaissance des Provinces
adiyla yaptigi Fransizca kismi terclime-
sini Institut Francais de Damas nesret-
mistir (Damas 1963). Eserin yazmalarin-
daki haritalar ise reprodiiksiyonlu ola-
rak basimistir (nsr. K. Miller, Mappae
Arabice; 1-V, Stuttgart 1926-1931).
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AHSENU’t-TEVARIH
(&l ot )
Safeviler devri

tarihci ve alimlerinden

Hasan-1 Rtimlé’nun (6. 985/1577)
kaleme aldig: Farsca umumi tarih.

Yazma nishalarindan ve (zerinde ya-
pilan arastirmalardan anlasildigina go-
re eser on iki cilt olarak yazilmis, ancak
sadece son iki cildi bugline ulasabilmis-
tir. Bu iki ciltten ilki 807-899 (1405-
1494), digeri ise Safeviler'den I. Sah Is-
mail ve I. Sah Tahmasb'in saltanat do-
nemleriyle 1. Sah Ismail'in saltanatinin
ilk yilini i¢ine alan 900-985 (1495-1577)
yillart olaylarini anlatmaktadir. Hasan-1
ROmIG olaylari kronolgjik diizen icinde
naklederken yer yer cagdas Osmanli
sultanlari, Cagatay hakanlari ve Ozbek
hanlari hakkinda da bilgiler verir. Ayri-
ca devrin devlet adamlari, meshur alim
ve sairleri ile ilgili biyografik malumat
da aktarir. 1. Sah Tahmasb'in (1524-1576)
seferlerinin bircoguna katilan mdellif,
anlattigl olaylari genellikle bizzat mu-
sahede ettigi icin eserin son cildi cok
guvenilir bilgiler ihtiva etmektedir. Bu
Ozellikleriyle Ahsenii't-tevdrih, Safevi-
ler'in ilk donemi icin birinci derecede
dnemli kaynaklardan biridir.

C. N. Seddon, cesitli kitiphanelerde
yazma nishalari bulunan eserin son cil-
dini (XII. cilt) ingilizce terciimesiyle bir-
likte A Chronicle of the Early Safawis
being the Ahsanu't-tawdrikh of Ha-
san-i Rumlu adiyla iki cilt halinde ya-
yimlamustir (1. cilt Farsca metin, Baroda
1931; 1. cilt ingilizce tercime, Baroda
1934). Eserin XI. cildinin tenkitli basimi
ise Abdllhuseyin Neval tarafindan ya-
pilmistir (Tahran 1349 hs./1970). Nevai,

L‘*E"’J MustaFra L. BiLGE

st [N ANSIKLOPEDISI 2. CILT

Seddon tarafindan nesredilen ve Farsca
metni daha sonra Tahran'da ofset ola-
rak basilan (1347 hs.) XII. cildi de, ayrica
iki yazma niishasindan da faydalanarak
tashih edip yeniden yayimlamistir (Tah-
ran 1357 hs./1978).
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" AHSIKES

(eSest)

Tiirkistan’da bir sehir harabesi.

Fergana ilinde buglinkii Namangan'in
17 km. glineybatisinda, Kasan-say suyu-
nun Siriderya ile birlestigi noktada yer
alan Ahsikes'e (veya Ahsiket) dair en es-
ki kayitlara Cin kaynaklarinda rastlan-
maktadir. Sehrin miladi llI-VIL. yizyllar
arasinda yerli bir stlalenin idaresinde
Fergana'nin bassehri oldugu bilinmek-
tedir. Ahsikes'te yapilan arkeolojik kazi-
larda bulunan en eski malzemenin Gok-
tirk seramigi olmasindan, 627-649 yil-
lar1 arasinda Goktirk hakan soyundan
Kan Bagatur'un Fergana'yi alip kuzey-
deki Kasan'i bassehir yaparak Ahsikes'e
hakim oldugu tahmin edilmektedir.

726 yilinda Fergana'ya giden bir Cinli
seyyah, islam dininin Tirkistan'da yayil-
maya basladigi o dénemde Ahsikes'ten
bir islam sehri olarak séz etmektedir
(bk. W. Fuchs, s. 452). Fakat Fergana'nin
blylk bélimu, daha U¢ asir eski kiltu-
rine sadik kalmistir. X. ylUzyilin basla-
rinda Kasgar'da Abdilkerim Satuk Bug-
ra Han'in islamiyet’i kabul edince am-
castyla savasmak zorunda kalmasi uze-
rine “Fergana gazileri"nden yardim iste-
ginde bulundugu bilinmektedir. X. ylz-
yilda Fergana'da yer alan iki islami mer-
kezden biri Ahsikes, digeri yine bir Tirk
sllalesinin ydnetiminde bulunan daha
dogudaki Ozkent'ti. Karahanlilar Ferga-
na Uzerinden batiya ilerleyerek kisa si-
rede Tirkistan'in islamiyet'i kabul etmis
olan kisimlarini ele gecirdiler ve bir sire
sonra da Ozkent'i bassehir ve bir kiltir
merkezi haiine getirdiler. 943 ve 985
tarihlerinde Ahsikes'e giden ibn Havkal
ve Makdisi, sehri muhtemelen Hakani



